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ANNESS
RETTIFIKA

tad-Direttiva 2012/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta' Ottubru 2012 li
tistabbilixxi standards minimi fir-rigward tad-drittijiet, I-appogg u l-protezzjoni tal-vittmi

tal-kriminalit, u li tissostitwixxi d-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2001/220/GAI
(1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 315 tal-14 ta' Novembru 2012, p.57)
Fil-pagna 68, fl-Artikolu 8(3):
minflok:

“3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri biex jistabbilixxu servizzi ta' appogg specjalizzat
bla hlas u kunfidenzjali flimkien ma', jew bhala parti integrata ta', servizzi generali ta' appogg ghall-
vittmi, jew billi 1-organizzazzjonijiet ta' appogg tal-vittmi jkunu jistghu jitolbu tali appogg
spec¢jalizzat minn entitajiet spec¢jalizzati ezistenti. F'konformita mal-htigijiet specifi¢i taghhom, il-
vittmi ghandu jkollhom ac¢ess ghal tali servizzi u l-membri tal-familja ghandu jkollhom a¢cess
skont il-htigijiet specifi¢i taghhom u I-grad ta' hsara li jkunu garrbu b'rizultat tal-offiza kriminali li

jkun sar kontra l-vittma ”,
aqra:
“3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri biex jistabbilixxu servizzi ta' appogg specjalizzat

bla hlas u kunfidenzjali flimkien ma', jew bhala parti integrata ta', servizzi generali ta' appogg ghall-

vittmi, Jjew biex l-organizzazzjonijiet ta' appogg tal-vittmi jkunu jistghu jitolbu tali appogg

specjalizzat minn entitajiet specjalizzati ezistenti. F'konformita mal-htigijiet specifi¢i taghhom, il-
vittmi ghandu jkollhom access ghal tali servizzi u l-membri tal-familja ghandu jkollhom access

skont il-htigijiet specifi¢i taghhom u 1-grad ta' hsara li jkunu garrbu b'rizultat tar-reat kriminali 11

jkun sar kontra I-vittma.
2. It-terminu ,,awtur ta’ ksur ghandu jigi sostitwit bi ,,awtur ta’ reat™ fid-Direttiva kollha fil-

forma grammatikali xierqa. ™.
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